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la/ In der GZ vom 1. Mai
haben wir bereits lber die
Unterzeichnung eines ge-
meinsamen Positionspapiers
der Gehorlosenschule Ziirich
und des Schweizerischen
Gehorlosenbundes  betref-
fend Lautsprachbegleitendes
Gebarden (LBG) berichtet
und das Positionspapier ab-
gedruckt. Der Projektleiter,
Peter Kaufmann, schreibt
dazu: «Das Positionspapier
stellt — moglichst kurz ge-
fasst - den gemeinsamen
Nenner von SGB und KGSZ
dar. Wir wollen aber nicht
den Anschein erwecken, als
ob wir hinsichtlich LBG tiber-
all gleicher Meinung waren -
da gibt es durchaus unter-
schiedliche Haltungen und
verschiedene Sehweisen.
Darum folgen dem Positions-
papier erganzende Erlaute-
rungen sowohl der Schule
als auch des SGB.»

Gerne veroffentlichen wir
deshalb auch die zusatz-
lichen Erlauterungen der
Schule und des SGB, da so-
wohl unter Gehorlosen als
auch unter Fachleuten noch
viele Fragen offen sind.

Aus der Sicht

der Kantonalen
Gehorlosenschule
Zirich

Die kantonale Gehorlosen-

schule Zurich (KGSZ) hat von
1984 bis 1994 in enger Zu-

sammenarbeit mit dem
Schweizerischen Gehor-
losenbund (SGB) eine

Sammlung von Gebarden
sowie eine Anleitung fur die
Praxis des lautsprachbeglei-
tenden Gebardens erarbeitet.

Diese Gebardensammlung
wurde von der Schule in Kur-
sen an Eltern und Mitarbeite-
rinnen vermittelt, als Buch,
Kartei und Computerdatei
greifbar gemacht sowie in
einem  Schulversuch als
Kommunikationshilfe in
Friherziehung, Kindergarten,
Schule, Internat und Eltern-
haus erprobt.

Da' die Vertreterinnen des
SGB nicht nur bei der Samm-
lung der Gebéarden und bei
der Erarbeitung der «Anlei-
tung fur die Praxis des LBG»
mitwirkten, sondern die
Schule in vielen Bereichen
der Projektarbeit begleitet,
kritisch beobachtet und bera-
ten haben, ist es gelungen,
zum Abschluss des Projektes
ein gemeinsames Positions-
papier zum LBG zu erarbei-

Erlauterungen zum Positionspapier

LBG in der Gehorlosenschule Zurrich

ten. Dies erflllt uns mit be-
sonderer Freude, weil LBG
nicht nur von Horenden oft
als Konkurrenz zur Lautspra-
che, sondern insbesondere
auch von Gehorlosen als
Konkurrenz zur Gebarden-
sprache missverstanden
wird. Wir hoffen — zusammen
mit dem SGB - dass unser
gemeinsames Positions-
papier einen Beitrag zur
Klarung dieser Missverstand-
nisse und zur Versachlichung
der Diskussion leisten wird.

Das Positionspapier stellt —
moglichst kurz gefasst — den
gemeinsamen Nenner von
SGB und KGSZ dar. Wir wol-
len aber nicht den Anschein
erwecken, als ob wir hinsicht-
lich LBG Uberall gleicher Mei-
nung waren — da gibt es
durchaus  unterschiedliche
Haltungen und verschiedene
Sehweisen. Die folgenden Er-
lauterungen mochten die
Sicht des KGSZ verdeutli-
chen. Sie wurden vom Pro-
jektleiter entworfen, vom Lei-
tungsteam bearbeitet und
vom Konvent der padagogi-
schen Mitarbeiterinnen der
KGSZ am 1. Juli 1994 ein-
stimmig gutgeheissen.

Peter Kaufmann
Projektleiter
Zurich, 4. Juli 1994

Lautsprache und
Gebardensprache

Ganz bewusst wurden im Po-
sitionspapier Lautsprache
und Gebardensprache dem
LBG vorangestellt! Damit soll
deutlich gemacht werden,

— dass es diese beiden voll-
wertigen und eigenstandi-
gen Arten von Sprache gibt
und dass das gehorlose
Kind Anspruch hat, in bei-
den Sprachen gefordert zu
werden, damit es den Zu-
gang zu beiden Kulturkrei-
sen findet;

— dass Gehorlose die Laut-
sprache in allen Formen
benodtigen, obwohl ihnen
die Gebardensprache bes-
ser entspricht;

- dass die Aufgabe der Laut-
sprachentwicklung in der
Gehorlosenschule im Vor-
dergrund steht, obwohl die
Aufgabe der Personlich-
keitsbildung und Wissens-
vermittlung mit Gebarden-
sprache besser zu erflillen
ware.

Gehorlose Kinder gehorloser
Eltern erwerben die Gebar-
densprache als Mutterspra-
che und konnen sich darum
in der Regel altersgemass

entwickeln. Doch mehr als
90% der gehorlosen Kinder
haben horende Eltern, die die
Gebardensprache in der Re-
gel nicht so rasch und kom-
petent erwerben konnen oder
wollen, dass ein spontaner
Erwerb der Gebardensprache
wahrend der optimalen
Phase moglich ware.

Die Maoglichkeiten der mo-
dernen Fruherfassung, appa-
rativen Frihversorgung und
horgerichteten  lautsprach-
lichen Friiherziehung, die bei
vielen horbehinderten Kin-
dern zu einer praktisch alters-
gemassen Lautsprachent-
wicklung und integrativen
Schulung flihren, sind im
Kanton Zirich institutionell
gewabhrleistet'. Da der horge-
richtete  Lautspracherwerb
mit anschliessender integra-
tiver Schulung aber nur unter
gunstigen Bedingungen ge-
lingt, sehen sich die Mitarbei-
terinnen der Gehorlosen-
schule Zirich vor die Auf-
gabe gestellt, gehorlose Kin-
der lautsprachlich zu erzie-
hen und zu schulen, obwohl
sie wie friher praktisch ohne
Sprache sind, weil sie auf-
grund ihrer Randbedingun-
gen weder die Gebarden-
sprache noch die Lautspra-
che altersgemass entwickeln
konnten. So bedarf es auch
heute unter Zuhilfenahme
modernster Hilfsmittel und
methodischer Ansatze noch
jahrelanger Arbeit an der Ent-
wicklung der Lautsprachkom-
petenz sowie eines inten-
siven Trainings der Ablese-,
Hor- und Sprechfertigkeit. In
dieser Situation hat sich LBG
als wichtige Hilfe fiir die laut-
sprachliche  Kommunikation
erwiesen.

Was ist LBG?

Bei der Erprobung von LBG
in Friherziehung, Kindergar-
ten, Internat, Elternhaus und
Schule hat sich gezeigt, dass
es eine ganze Reihe mog-
licher LBG-Varianten gibt:

Als Normalform hat sich das
«Unterstlitzende Gebarden»
erwiesen. Dabei werden nur
die inhaltstragenden Worter
gebardet. Wenn das Kind
aber Hilfe fir den Satzbau
braucht, wird jedes Wort mit
einer Gebarde illustriert -
diese Form nennen wir «Syn-
chrones Gebarden». Wenn
dagegen einzelne Wortfor-
men Schwierigkeiten berei-
ten, dann ist es angezeigt mit
zusatzlichen Zeichen aus
dem Fingeralphabet oder mit
kiinstlich geschaffenen Ge-

barden Hilfe zu bieten — wir
nennen diese Form «Gram-
matikalisches Gebarden»2.

LBG verlangt in jeder der er-
wahnten Formen korrektes
Sprechen. Mischformen, so-
genannte Pidgin-Formen, bei
denen weder die Lautsprache
noch die Gebardensprache
korrekt ist, sind unter erwach-
senen Gesprachs-Partnern/-
innen eine nattrliche und
effiziente Kommunikations-
form. Im Bereich der Schu-
lung und Erziehung verzichten
wir bewusst darauf, weil wir
annehmen, dass dadurch die
Entwicklung der Lautsprach-
kompetenz behindert wird.

LBG ist eine Kom-
munikationshilfe!

Wir erfahren LBG taglich als
Hilfe bei der lautsprachlichen
Kommunikation mit unseren
gehorlosen Kindern in der
Friherziehung und im Kin-
dergarten, mit unseren Schu-
lerinnen der Gehorlosenab-
teilung und der Abteilung fur
Mehrfachbehinderte  sowie
mit unseren gehorlosen Kol-
leginnen. Wir kdnnen darum
heute festhalten:

LBG Hilfe bei der
Lautsprach-

entwicklung!

Gehorlose Kinder konnen die
Gebarden und ihre Bedeu-
tung ebenso spontan erwer-
ben, wie horende Kinder sich
die Worter und deren Bedeu-
tung aneignen. Bei synchro-
nem Sprechen und Gebarden
bekommen die gehorlosen
Kinder die Chance, die Laut-
sprache in gebardeter Form
spontan zu erwerben. Dies
wird insbesondere in der
Friherziehung und im Kin-
dergarten von Eltern, Thera-
peutinnen und Kindergartne-
rinnen als wesentliche Hilfe
erfahren, auch wenn von die-
ser gebardeten Form der
Lautsprache bis zur gespro-
chenen und geschriebenen
Form noch ein weiter Weg
bleibt.

LBG Hilfe fiir Bildung
und Erziehung!

Das wichtigste Werkzeug fur
die Bildung und Erziehung
sowie fur die Entwicklung der
Kommunikations- und
Sprachkompetenz ist das Ge-
sprach. Um padagogisch
wirksam zu werden, muss
das Gesprach aber moglichst
unbehindert ablaufen. Dies ist
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beim Ablesen nicht gegeben,
weil das Mundbild nur etwa
einen Drittel der fur das Ver-
stehen notwendigen Informa-
tionen vermittelt. Durch die
Nutzung des Restgehors kann
diese Situation zwar verbes-
sert aber nicht grundsatzlich
geandert werden. Erst die be-
gleitenden Gebarden bringen
die Sicherheit, die Redun-
danz, die fir ein flissiges Ge-
sprach notwendig ist. So hilft
LBG, mit den Schilerinnen
ein altersgemasses Gesprach
zu flhren.

LBG ermoglicht
moderne Unterrichts-
formen!

LBG ist keine Unterrichtsme-
thode — im Gegenteil: Weil es
ein echtes Gesprach erleich-
tert, eroffnet es die Mdoglich-
keit, endlich von der Metho-
denfreiheit Gebrauch zu ma-
chen und an Stelle des lehrer-
zentrierten Frontalunterrichts
zeitgemassere  Unterrichts-
formen zu realisieren.

LBG erweitert die
Ubungsmaoglich-
keiten!

LBG ist nur eine Kommunika-
tionshilfe! Das heisst, dass es
weiterhin systematischer
Ubung im Horen, Ablesen
und Sprechen bedarf. Dies
verlangt neben den an-
spruchsvollen Fertigkeiten im
Gebarden ein lernzielbe-
wusstes systemerganzendes
Arbeiten, das den Unterricht
starker segmentiert.  Bei
jedem Segment muss das
geeignete technische und
manuelle Hilfsmittel* gewahlit
und kompetent eingesetzt
werden konnen. Wer LBG im
Rahmen solch systemergan-
zender Arbeit zu nutzen ver-
steht, kann damit eine reiche
Palette neuer Ubungsformen
zur Forderung von Ablesen,
Hoéren, Sprechen, Lesen und
Schreiben erschliessen.

LBG - neue Impulse
fir die Horerziehung!

Dank LBG konnte die enge
Verbindung zwischen Hor-
und Sprechtraining gelockert
und die Horerlebnisse lustbe-
tonter gestaltet werden.
Durch die Erschliessung des
musikalischen Bereichs mit
singen und tanzen hat sich
die Chance erheblich ver-
grossert, dass Horgeréate als
echte Hilfe und Bereicherung
- auch fur die lautsprachliche
Kommunikation - erfahren
werden.

LBG macht das
Sprechen ausdrucks-
voller!

Sprache hat nicht nur Mittei-
lungs-, sie hat auch Bezie-

12

hungsfunktion. Diese setzt
aber voraus, dass der emo-
tionale Gehalt erfassbar ist.
Flir Gehorlose liegt genau
hier die Schwache der Laut-
sprache: Die kleinen Lippen-
bewegungen sind ausserst
ausdrucksarm. Allerdings
konnen betonte Mimik und -
dank der Hoérgerate! — auch
bewusste stimmliche Gestal-
tung dieses Defizit mildern.
Die lautsprachbegleitenden
Gebarden helfen dabei aber
sowohl den hoérenden Be-
zugspersonen als auch den
gehorlosen  Kindern das
Sprechen mimisch-gestisch
und stimmlich ausdrucksvol-
ler zu gestalten.

LBG-Hilfe zur
Gebardensprach-
entwicklung!

Die Gebardensprache hat als
dreidimensionales Zeichen-
system andere Moglichkeiten
als die Lautsprache. Kompe-
tente LBG-Anwender(innen)
verstehen es, diese zu nut-
zen, ohne den Satzbau der
Lautsprache zu verfalschen.

Durch die Akzeptanz des Ge-
bardens, die Entwicklung
eines differenzierten Gebar-
denschatzes und den Einbe-
zug gebardensprachlicher
Besonderheiten hilft LBG
dem gehorlosen Kind auch
bei der Entwicklung der Ge-
bardensprache®.

LBG macht die Eltern allmah-
lich mit den Kommunika-
tionsformen erwachsener
Gehorloser vertraut und hilft
ihnen so, ein realistisches
Bild der Zukunft ihres gehor-
losen Kindes zu entwickeln.

LBG weist tiber die
Schule hinaus!

Die Kombination von Laut-
sprache und Gebarden ist
nicht nur wahrend der Kind-
heit in Familie und Schule
eine wichtige Kommunika-
tionshilfe, ihre Bedeutung
reicht weit darliber hinaus:

— Uberall wird der Gehorlose
besser verstanden, wenn
er sein Sprechen mit Ge-
barden begleitet.

- Wo Gehorlose und Ho6-
rende partnerschaftlich zu-
sammenarbeiten, ermog-
licht LBG eine effiziente
Kommunikation.

— Auch Spat-Ertaubte und
Horbehinderte, die ohne
Gebarden aufgewachsen
sind, empfinden LBG als
Hilfe®. Mit LBG finden sie
auch eher Zugang zu den
Gehorlosen.

— LBG wird heute auch aus-
serhalb der Gehorlosen-
padagogik als Kommunika-
tionshilfe genutzt, z.B. bei
geistigbehinderten und au-
tistischen Kindern.

Situation der
Gehorlosenschule

Die Gehorlosenschule
ist Volksschule

Die Gehorlosenschule folgt
dem neuen Lehrplan der Zir-
cher Volksschule. Diesem
sind folgende Leitgedanken
vorangestellt®.

«Sie (die Schule) steht allen
Kindern offen. Sie leitet — in
Zusammenarbeit mit dem EI-
ternhaus - die Heranwach-
senden dazu an, individuelle
Erfahrungen in ihrer sozialen,
kulturellen und natirlichen
Umwelt zur Entfaltung der ei-
genen Anlagen zu nutzen. Sie
fordert die Bereitschaft, Ver-
antwortung flur das Zusam-
menleben in der Gesell-
schaft, fir die Pflege der Kul-
tur und den Schutz der Natur
zu tragen.

Freude soll die Grundstim-
mung sein: Das moégen Le-
bensfreude,  Sinnesfreude,
Bewegungs- und Spielfreude
sein.

So wie die Kindheit mehr ist
als eine Vorstufe des Erwach-
senseins, so ist auch die
Schule mehr als Vorberei-
tung auf das Leben, sie ist ein
Stiick Leben, das es zu gestal-
ten gilt.»

Die Schule steht allen
Kindern offen

Die Gehorlosenschule fordert
alle horgeschadigten Kinder
im  schulpflichtigen Alter,
wenn die Eltern dies wiin-
schen - unabhangig von
Alter, Vorbildung, Begabung
und Herkunft, insbesondere
aber auch unabhéngig von
Sprache und Kooperations-
maoglichkeit der Eltern.

Individuelle Erfahrung
zur Entfaltung der eigenen
Anlagen nutzen

Bei der aktuellen Zusammen-
setzung unserer Schiler-
schaft verlangt dies nach in-
terkultureller Bildung und Er-
ziehung. Die kulturellen Er-
fahrungen der Kinder fremd-
sprachiger Eltern sind
ebenso einzubeziehen wie
die kulturellen Erfahrungen
der Kinder gehorloser Eltern
und der Kinder hérender
Schweizereltern.

Die Schule ist ein Stlick
Leben, das es zu gestalten
gilt

Ein wichtiges Argument fir
die lautsprachliche Schulung
ist die Integration des gehor-
losen Kindes in seine
horende, lautsprachlich kom-
munizierende Familie’, der
Erwerb der Lautsprache ist
Hilfe zur Lebensgestaltung in
der Familie! Heute, wo in vie-

len Familien kein Deutsch ge-
sprochen wird, muss diese
Bedeutung des Erwerbs der
deutschen Lautsprache relati-
viert werden! Es missten
Moglichkeiten zum Einbezug
der Sprache des Elternhau-
ses — von Mundart tber Tr-
kisch bis zur Gebardenspra-
che - gepriift werden?, auch
wenn die Moglichkeiten dies-
bezliglich begrenzt sind.

Die Schule ist Vorbereitung
auf das Leben!

Viele unserer Schiilerinnen
werden in mehreren «Wel-
ten» leben: In der Welt der
Gehorlosen, in der Welt ihrer
Verwandtschaft aber auch in
der Welt der hérenden Mehr-
heit. Einerseits wird die Frei-
zeit und damit die Bedeutung
der Welt der Verwandtschaft
und der Gehorlosen zuneh-
men, denn die Arbeitszeit
wird verkirzt werden, ander-
seits wird der Kampf um die
berufliche Eingliederung
eher harter werden. Fur die-
sen Kampf miissen unsere
Schiilerinnen geristet sein,
und. dies verlangt von ihnen
neben einer umfassend ge-
forderten, selbstbewussten
Personlichkeit auch eine gute
Lautsprachkompetenz!

Die Gehorlosenschule
ist aber
auch Sonderschule

Die Gehorlosenschule hat
nicht nur die Aufgabe, ihren
Schilerinnen  Grundhaltun-
gen, Verhaltensformen. Wert-
vorstellungen, Kenntnisse,
und Fertigkeiten entspre-
chend dem Lehrplan und
unter den besonderen Bedin-
gungen der Gehorlosigkeit zu
vermitteln. Die besondere Si-
tuation der Gehorlosigkeit
bedingt neben dem Bildungs-
und Erziehungsauftrag, den
die Gehorlosenschule als
Volksschule hat, zusatzlich
eine padagogisch-therapeuti-
sche Aufgabe. Im Hinblick auf
das Leben unter Horenden, in
Beruf, Offentlichkeit und Fa-
milie (die meisten Gehdrlo-
sen haben horende Kinder!)
sollen unsere Schiilerinnen
die Lautsprache beherrschen,
d.h. verstehen, sprechen,
lesen und schreiben lernen.
Die horenden Mitarbeiterin-
nen der Gehorlosenschule er-
fillen diese Aufgabe unter
gezieltem Einbezug verschie-
dener Hilfsmittel:

LBG und Horgerate bis hin
zum Cochlea-Implantat hel-
fen bei der Kommunikation,
Phonembestimmtes Manual-
system, Fonator und optische
Indikatoren dienen der Ent-
wicklung der Sprechfertigkeit
und bei schriftbezogenen Ar-
beiten wird das Fingeralpha-
bet genutzt.



lhren ganz besonderen Cha-
rakter erhalt die Gehorlosen-
schule aber dadurch, dass sie
im Gegensatz zu anderen
Sonderschulen Keimzelle
einer sprachlich-kulturellen
Minderheit ist:

- Hier begegnet das gehor-
lose Kind oft erstmals an-
deren Gehorlosen;

— Hier entdeckt und entwickelt
es seine Gebardensprache;

— Hier entstehen Verhaltens-
formen, die zur Gehorlo-
senkultur gehoren;

— Hier erfahrt und entwickelt
es seine ldentitat als
Gehorlose(r) und die Ge-
wissheit, dass das Plus sei-
ner Gebardensprache
mehr wiegt als das Minus
seines Gehors.

Dass dies unbeeinflusst von
erwachsenen Gehorlosen ge-
schehen soll, kann nicht lan-
ger akzeptiert werden. Wir
brauchen gehérlose Mitarbei-
terinnen, die unseren Schule-
rinnen helfen, ihre Gebarden-
sprache zu entwickeln, ihre
Kultur kennen zu lernen und
ihre Identitat zu festigen.
Zudem erleben horende und
gehorlose  Mitarbeiterinnen
beim Zusammensein und Zu-
saminenarbeiten ihre Starken
und Schwachen, entwickeln
eine realistische Sicht der Kol-
legin bzw. des Kollegen und
leben den Schilerinnen vor,
wie mit Verstandigungs-
schwierigkeiten und anderen
Konflikten umgegangen wer-
den kann.

LBG in der
Gehorlosenschule

aus der Sicht des
Schweizerischen
Gehorlosenbundes

Wir freuen uns sehr, hier un-
sere Stellungnahme zum Ju-
bilaum des LBG-Projekts in
der Gehorlosenschule Zirich
darzustellen.

Herzlich danken wir der
Gehorlosenschule fir den
mutigen Schritt zum Einbe-
zug von Gebarden in die
Gehorlosenbildung und fiir
die gute partnerschaftliche
Zusammenarbeit, die trotz
vieler Meinungsverschieden-
heiten immer wieder gelun-
gen ist. Wir denken wir haben
in diesen Jahren viel vonein-
ander profitiert. Wir danken
auch der Erziehungsdirektion
des Kantons Zurich, die
durch die Finanzierung des
Projektes diese Zusammen-
arbeit ermoglicht hat und wir
hoffen auf weitere fruchtbare
Zusammenarbeit mit der
Gehorlosenschule und mit
dem Kanton Ziirich.

Zusammenfassend mochten
wir hier festhalten,

— dass wir LBG nicht als end-
gultige Losung, sondern

— als eine Zwischenlosung
zur optimalen Schulung im
Fach Deutsch sehen,

— bis die Gebardensprache
offiziell anerkannt wird;

— dass LBG weiterentwickelt
werden muss und

— dass die gebardensprach-
lichen Fahigkeiten der
gehorlosen Kinder in der
Schule gefordert und flr
die Bildung und Erziehung
genutzt werden sollten.

Wir bitten die horenden
Gehorlosenfachleute und El-
tern zur Kenntnis zu nehmen,
dass

- das Sprechen

das heisst, sich mit Stimm-
und Artikulationsorganen
fir Horende verstandlich
auszudricken, fir Gehor-
lose ein Vorgang ist, der
grosse Konzentration ver-
langt.

— das Sprechen

erst durch jahrelanges Trai-
ning zum Automatismus
wird, der aber immer wie-
der zu zerfallen droht,
wenn er nicht von aussen
kontrolliert wird, weil eine
sichere Selbstkontrolle und
Selbststeuerung durch die
Beschrankung der Mog-
lichkeiten des internen
Feedbacks auf schwache
taktil-kinasthetische und
verzerrte auditive Empfin-
dungen praktisch verun-
moglicht werden.

—das Ablesen

das heisst die Kunst, die
Bedeutung der gesproche-
nen Worter und Satze aus
den Bewegungen der Lip-
pen zu deuten, erst dann
moglich wird, wenn ein
grosser Wortschatz und
eine gute Beherrschung
der Sprachformen die
Kombination nicht ables-
barer Laute ermoglicht.

—das Ablesen

erleichtert wird, wenn die
Lichtverhaltnisse stimmen,
wenn das Thema des Ge-
sprachs geklart wird und
wenn ausdrucksvolle
Mimik und Gebarden das
Sprechen begleiten.

—das LBG

keine eigenstandige Spra-
che ist, sondern eine kiinst-
liche Hilfe,

- die an die Lautsprache ge-
bunden ist und

— als lebendige, ausdrucks-
volle Ummantelung der ge-
sprochenen Sprache das
Ablesen erleichtert (s.
oben!)

— die das Erlernen der korrek-
ten Lautsprache fordern soll

- die wenn notig jedes ge-
sprochene Wort illustrieren
und sogar Wortteile (gram-
matikalische Formen) dar-
stellen kann, die aber auch
weggelassen werden kann,
wenn Sprache, Sprechen
und Ablesen beherrscht
werden.

—-das LBG

keine eigenstandige Spra-
che ist, sondern von der
Gebardensprache abhan-
gig ist, weil es mit den Ge-
barden der Gebardenspra-
che die Worter der gespro-
chenen Sprache illustriert.

- die Gebardensprache

— im Gegensatz zu LBG eine
vollwertige und lebendige
Sprache ist,

— im Gegensatz zu LBG eine
eigenstandige grammati-
kalische Struktur hat,

- im Gegensatz zu LBG der
Leistungsfahigkeit des
Auges optimal angepasst
ist,

— Im Gegensatz zu LBG den
Bedirfnissen der Gehorlo-
sen am besten entspricht.

die Gebardensprache

— die nattirliche Sprache der
Gehorlosen und

— das wichtigste Kulturgut
der Gemeinschaft der
Gehorlosen ist;

— darum in der Gehorlosen-
schule durch gehorlose
Fachleute entwickelt und
gepflegt sowie

- als Unterrichts- und Um-
gangssprache in die Bil-
dung und Erziehung gehor-
loser Kinder einbezogen
werden muss.

- die Gehorlosenkultur

— aber noch viel mehr als nur
die Gebardensprache um-
fasst.

- die Gehorlosenkultur

— dem gehorlosen  Kind
schon im Sachunterricht
der  Schule vermittelt
werden muss, wenn es
als  bilingual-bikultureller
Mensch ein  gesundes
Selbstbewusstsein und
Selbstvertrauen fur die
Meisterung seines Lebens

in einer pluralistischen
Welt entwickeln soll.
gezeichnet:

Peter Matter,
Regionalprasident
SGB-DS

Peter Hemmi,
Regionalsekretar
SGB-DS

Felix Urech,

Leider der
Gebardenkommission

' Padoaudiologische Ab-
teilung des Kinderspitals;
Audiopadagogischer und
Audiologischer Dienst
der Kantonalen Gehorlo-
senschule sowie Kanto-
nale Beratungsstelle flir
horgeschadigte Kinder in
der Volksschule.

2 Im Positionspapier nen-
nen wir diese Form noch
«Gebardetes  Deutsch».
Die Bezeichnung «gram-
matikalisches Gebarden»
scheint uns aber wesent-
lich zutreffender.

® Wir benltzen in unserer
Schule neben Horgeraten
und Gebarden auch
Schultes PMS und Schul-
tes Fonator zum Training
der Sprechfertigkeit
sowie das Fingeralphabet
bei der Arbeit mit der
Schrift.

¢ Die kritische Frage, ob
LBG die Gebardenspra-
che verandert, ist berech-
tigt. Eine Beeinflussung
ist wahrscheinlich, denn
solche Einfliisse gibt es
auch zwischen Lautspra-
chen und zwischen der
Laut- und Gebardenspra-
che unabhangig von LBG.
Die Angst davor scheint
uns unbegriindet, denn
wir sind Uberzeugt, dass
die Gebardensprache
genugend integrations-
fahig ist.

®* 1993 hat eine Gruppe
von 64 Schwerhorigen,
Ertaubten und Cl-Tragern
dem Bund Schweiz.
Schwerhorigenvereine
eine Petition zur Einrich-
tung von LBG-Kursen ein-
gereicht.

¢ Erziehungsdirektion:
Lehrplan flr die Volks-
schule des Kantons
Zirich, Lehrmittelverlag,
Zurich 1991.

7 Bis vor wenigen Jahren
hatten auch in unserer
Schule nur 5% der Kinder
gehorlose Eltern!

8 Horende Kinder fremd-
sprachiger Eltern erhalten
in der Volksschule ein An-
gebot an Kursen in hei-
matlicher Sprache und
Kultur - es ist nicht einzu-
sehen, warum dies den
horbehinderten Kindern
fremdsprachiger  Eltern
vorenthalten werden soll.
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